
■ (cp) Ils scolars dalla 1.–3. clas-
sa da Laax han fatg creflis e pau-
nins. Cun grond plascher ed en-
gaschi han els luvrau fetg en
cuschina da scola. Las bunas

caussas ein vegnidas vendidas ed
il recav  va alla casa d’affons «e-
rapeion» a Zezras. Als affons grev
impedi che vivan leu eis ei vegniu
strihau ina massa raps da sustegn

dall’IV. Entras quellas mesiras
ston els temer da stuer bandunar
«lur dacasa». Cun sustegn finan-
zial d’ordeifer san els star vinavon
el «erapeion» .

Era cun pauc san ins gia far dil bien
maD

La confederaziun duai s’engaschar per impedir epidemias. keystone

Gea a las epidemias d’animals
La confederaziun survegn dapli
incumbensas per impedir epi-
demias tar animals. en la vota-
ziun han mo il chantun appen-
zell dadens ed Uri refusà il pro-
ject. En il Grischun è la midada
da la lescha vegnida approvada
cun 26 990 vuschs gea e 18 137
na. Da la votaziun en il Grischun

han fatg part 34,44%. L’Uniun
svizra dals purs è cuntenta cun il
cler gea tar la midada da la lescha
cunter epidemias d’animals. La
populaziun svizra n’haja betg la-
schà influenzar dals arguments
dals adherents, ha ditg il directur
Jacques Burgeois sin dumonda da
l’agentura da novitads.

La ps smanatscha cun il refe-
rendum cunter ils plans da re-
furmar la prevenziun per la ve-
gliadetgna. Jacqueline Fehr na
vesa nagina raschun da sbassar las
rentas. Ella è persvasa d’avair da
sia vart il pievel. Pir avant paucs
onns hajan votantas e votants
ditg na cun 70% da reducir la ta-
riffa da conversiun tar las cassas

da pensiun. Cusseglier federal
Alain Berset aveva annunzià
quests dis ils plans da refurma. El
vul refurmar en in pass l’empri-
ma e la segunda pitga da la pre-
venziun per la vegliadetgna,
l’AVS e la prevenziun professiu-
nala. I vegn era discutà d’aug-
mentar la vegliadetgna da pensi-
un da las dunnas sin 65 onns.

Ps smanatscha cun referendum 

L’enviern s’avischina en il decurs da questa emna
Situaziun generala: Ina zona da
pressiun bassa cumbinada cun in
disturbi ha cuntanschì ier la Sviz-
ra romanda. La tendenza da fa-
vugn crescha.
Oz: Per gronda part sitg ed intgi-
nas scleridas da favugn en l’ost
da la Svizra. Nà dal vest s’avi-
schina il suentermezdi la
plievgia vers la Svizra da
l’ost. Cunfin da naiv sin
200 meters.
Prognosas: Mardi per gronda
part neblì ed in zichel plievgia.
Cunfin da naiv sin 1000 fin 1500
meterers. Temperaturas enturn 9
grads. Mesemna fitg neblì, per
part plievgia e naiv sur 800 me-
ters. La gievgia e venderdi naiv fin
en la Bassa.
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Da FaDrina HoFmann

As regurdais Vus anc
da Voss  siemis d’uf-

fanza? Savais Vus anc da
tge che Vus siemiavas? E
lura, avais Vus pudì reali-
sar quels siemis, u ha Vos-
sa vita fatg insacura ina
storta e Vus avais prendì
in’autra direcziun?

Jau vuleva daventar ve-
terinaria e guarir tut ils

animals sin terra. Jau vu-
leva esser flight attendant
e viagiar per tut il mund
enturn. Jau vuleva ina
chasa en las mun tognas,
quatter uffants, in chaun,
in giat, in chaval ed in
mailer en in grond curtin.
Gea, e lura ha mes por -
tget da mar Tarzan stuì
vegnir durmentà ed jau
hai realisà che veterinaris
n’èn betg abels da salvar
tut ils animals. Sin mes
proxim viadi en aviun hai
jau contemplà pli precis
tge che las flight atten-
dants fan ed jau hai vesì
ch’ellas n’èn nagut auter
che camarieras sgulantas.
Perquai hai jau midà
 radicalmain mes plans.

Dapi che jau sai scri-
ver, scriv jau istor -

gias e diari. Dapi che jau
sai leger, legel jau cun
passiun. Perquai aveva jau
decidì da daventar ina
scriptura. «Da quai na
pon ins betg viver, chara
matta», ha ditg mes bab
quella giada. Mes plan B
era damai da maridar in
um cun blers daners e da
pudair scriver  lura en tut-
ta pasch. Però x insanua
ha mia vita fatg ina storta
ed ussa sun jau schurna-
lista. Jau na scriv betg
bestsellers u romans pro-
funds, perquai che l’um
cun daners n’è betg anc
cumparì. La  chasa en las

muntognas è daven tada
in’abitaziun, or da quatter
 uffants hai dà dus, e dal
mez zoo che jau aveva
m’imaginà è restada be
anc la Birba – noss chaun
bastard. Ma hei, en noss
curtin hai propi in mailer!

Tge èsi capità cun mes
siemis d’uffanza? Els

èn simplamain s’adattads
a las circumstanzas  da la
vita. Vuless jau oz anc da -
ventar veterinaria u flight
attendant? Na, segir betg.
Vuless jau oz anc avair
quatter uffants? Ehm, na
… E tants animals da
chasa dessan memia blera
lavur. Il mailer? Quel è
super! Per raiver, per far
suc da maila, per star a la
sumbriva durant la stad u
per pender londervi il pa-
vel d’utschels durant l’en-
viern.

Mes figl ha quatter
onns e mez. El vu-

less daventar pur, pirat,
surfer e paleontolog. Gea-
bain, paleontolog, per-
quai ch’el gia vischa fer-
mamain da chattar in
dretg dinosaur. Mia figlia
ha dus onns e mez. Ella
vuless daventar princessa.
Segir ch’ils giavischs da
mes uffants sa midan anc
in pèr giadas en ils pro-
xims onns. Jau sper sim-
plamain che er els possian

adattar lur siemis en tala
maniera ch’in minz dal
giavisch vegnia vairamain
realitad. Forsa vegn mes
figl gea veterinari e mia fi-
glia sgola sco flight atten-
dant per il mund enturn
– almain fin ch’ella da-
venta la dunna d’in um
bainstant da la classa-
business e quel la permet-
ta da daventar ina gronda
scriptura. 

Ma forsa vegn mes
figl er in stupent

surfer e mia figlia na s’in-
teressa insumma betg per
la litteratura. Jau hai
grondas mirveglias tge
ch’i daventa ina giada or
dals siemis da mes uf-
fants. Fin lura  laschain
siemiar.

* Fadrina Hofmann è redactura regiu-
nala tar la «Südostschweiz». ella vi-
va cun sia  famiglia a Scuol ed ha in
mailer en curtin.

Giavisch da professiun: 
pur, pirat, paleontolog

■ ConVIVenza

Vocabulari
siemis d’uffanza  = Kindheits-

träume
storta = Kurve
guarir = heilen
chaun = Hund
giat = Katze
chaval = Pferd
mailer = Apfelbaum
portget da mar = Meer-

schweinchen
camariera = Kellnerin
passiun = Leidenschaft
raiver = klettern
suc da maila = Apfelsaft
sumbriva = Schatten
pavel d’utschals  = Vogelfutter
minz = Körnchen

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag
in der «Südostschweiz» und in
der romanischen Tageszeitung
«La Quotidiana». Unterstützt wird
das Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman -
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/com-
munity/blogs/convivenza
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